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Telefonska øtevilka parkirne blagajne je 
+ 386 (0)4 20 61 410. 

Parkiranje na letaliØŒu

Potniki in obiskovalci letaliøœa lahko parkirajo v parkirni hiøi, kjer je na voljo 
1300 parkirnih prostorov, in na parkiriøœu na prostem, kjer je 900 parkir-
nih prostorov. Prav tako je moæno abonentsko parkiranje za tiste, ki bodo 
uporabljali parkirni prostor vsaj mesec dni. Vse dodatne informacije lahko 
dobite na spletni strani: www.lju-airport.si.

Parkirni prostori za parkiranje vozil invalidnih oseb so zagotovljeni na 
obeh parkiriøœih in so ustrezno oznaœeni. Parkiranje je brezplaœno, œe ob 
plaœilu pokaæete veljavno invalidsko izkaznico in prometno dovoljenje, v 
katerem je nedvoumno oznaœeno, da je vozilo namenjeno izkljuœno pre-
vozu invalida.

Parkirnino lahko poravnate na parkirni blagajni ali na treh parkirnih av-
tomatih pred potniøkim terminalom. Parkiranje se plaœuje z gotovino ali 
kreditnimi karticami (American Express, Eurocard, Visa, Diners, Maestro, 
NLB, Karanta in BA-kartica), po plaœilu pa je treba parkirni prostor zapustiti 
v 15 minutah.

INFORMATIONINFORMACIJE



5

Parking pay desk telephone number is 
+ 386 (0)4 20 61 410. 

Parking at the airport

Passengers and airport visitors can park their vehicles in the car park 
with 1300 parking spaces and in the open-air parking lot with 900 park-
ing spaces. Regular parking tickets are also available for those wishing to 
use a parking space for at least one month. For any additional information 
please see the website www.lju-airport.si.

The car parks for vehicles of passengers with special needs are 
available at parking lot N o. 1 and N o. 2, marked appropriately. 
Parking is free of charge. Please show a valid disability card or registration, 
which clearly states that the vehicle is intended for the transportation of 
disabled persons only.

Parking can be paid at the cashier counter or at three parking machines 
in front of the passenger terminal. Parking fees can be paid in cash or 
by credit card (American Express, Eurocard, Visa, Diners, Maestro, NLB, 
Karanta and BA card); please leave the parking lot or car park within  
15 minutes after payment.

INFORMATIONINFORMACIJE
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STORITVE PARKIRIØŒ 

velja od 19.05.2011

Izgubljena kartica – zaraœuna se 4-tedenska parkirnina.

Prosimo, da zapustite parkiriøœe v 15 minutah po plaœilu.

Davek na dodano vrednost po veljavni zakonodaji je vkljuœen v ceno.

CENIK

INFORMACIJE INFORMATION

Parkirna hiøa Zunanje parkiriøœe

CENA (v €) CENA (v €)

30 min brezplaœno

do 1 ure 2,20 1,90

od 1 do 2 uri 4,20 3,50

od 2 do 4 ure 6,50 4,50

od 4 do 8 ur 8,10 5,00

od 8 do 24 ur 13,10 10,00

od 1. do 3. dne stane posamezni dan 13,10 10,00

od 4. dne stane vsak dodaten dan 6,50 5,00

Abonentsko parkiranje

meseœno abonentsko parkiranje 150,00 110,00

6-meseœno abonentsko parkiranje 380,00 280,00

letno abonentsko parkiranje 720,00 450,00
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Lost ticket – 4 weeks charge to be applied.

Please, leave the parking within 15 minutes after payment.

VAT is included in the above prices.

CAR PARKING SERVICES 

valid from 19.05.2011

PRICE LIST

INFORMACIJE INFORMATION

Parking Garage Open Air Parking

PRICE (in €) PRICE (in €)

30 min free

up to 1 hour 2.20 1.90

from 1 to 2 hours 4.20 3.50

from 2 to 4 hours 6.50 4.50

from 4 to 8 hours 8.10 5.00

from 8 to 24 hours 13.10 10.00

from 1st to 3rd day per day 13.10 10.00

from 4th day each additional day 6.50 5.00

Season ticket

per month (only advance sale) 150.00 110.00

per 6 months (only advance sale) 380.00 280.00

per year (only advance sale) 720.00 450.00



info@si.g4s.com
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PRTLJAGA

Prtljaga, ki jo imate s seboj, se deli na dva dela, in sicer na roœno prtljago, 
ki jo vzamete s seboj na letalo, in tisto, ki se prevaæa v prtljaæniku letala. 
Koliœina prtljage je omejena s øtevilom kosov, teæo in dimenzijo. V ekonom-
skem razredu na rednih letih imajo otroci, starejøi od dveh let, in odrasli 
lahko do 20, v poslovnem razredu pa do 30 kilogramov prtljage.

Œe je vaøa prtljaga teæja ali potrebuje poseben prevoz zaradi krhkosti in 
obœutljivosti, so potrebna doplaœila, zato se o tem predhodno pozanimajte 
pri svojem prevozniku ali za to pooblaøœeni osebi.

Vaøo prtljago lahko dodatno zavarujete z ovijanjem v posebno folijo. 
Cena za kos prtljage je 5 €, za veœ informacij pa lahko pokliœete na 
+386 (0)41 59 05 65 ali na +386 (0)41 77 23 09. Pred odhodom se pozani-
majte o obratovalnem œasu nudenja storitve ovijanja prtljage.

Vsak kos prtljage mora biti oznaœen s potnikovim imenom in naslovom z zu-
nanje in notranje strani. Za roœno prtljago veljajo nekatere omejitve. Bistvena 
je, da v njej ne smete imeti tekoœin v embalaæi, veœji od 100 ml, ki mora biti 
na varnostni pregled oddana v tesno zaprti prozorni plastiœni vreœki.

Œe se zgodi, da vaøe prtljage, ki je potovala v prtljaæniku letala, ni med 
prispelimi kovœki, poiøœite prevoznikovo sluæbo za izgubljeno in najdeno 
prtljago. Ponavadi je v isti avli kakor trakovi za izdajanje prtljage, oznaœena 
pa je z napisom »Lost-and-Found« ali s kratico LL. Tam vam bodo razloæili 
postopke in vam svetovali nadaljnje ravnanje. Na Letaliøœu Joæeta Puœnika 
Ljubljana je œas sluæbe prilagojen voznemu redu, dosegljivi pa so po dveh 
telefonskih øtevilkah.

Telefonska øtevilka za izgubljeno prtljago:

Adria Airways	 + 386 (0)4 25 94 339

Drugi prevozniki	 + 386 (0)4 20 61 226

INFORMACIJE INFORMATION



13

Baggage

Your baggage is divided into two categories, carry-on items and baggage 
that travels in the cargo hold. Limitations apply to the number of bags, their 
weight and dimensions. On scheduled flights, adults and children over two 
years of age are usually entitled to a free baggage allowance of 20 kg in 
economy class and 30 kg in business class.

If your baggage is heavier or requires special transportation due to fragility, 
extra charges usually apply. For further information please contact your 
airline or the person responsible.

Your baggage can be additionally secured by wrapping into special foil. 
The price for every piece of baggage is 5 €. For more information please 
call +386 (0)41 59 05 65 or +386 (0)41 77 23 09. Before departure please 
inform yourself on opening hours of this service.

Each baggage item should be marked with the passenger’s name and 
address, both outside and inside. Carry-on items are subject to certain 
restrictions. It is important that each container of liquids in your carry-on 
baggage is 100 ml or less. All the containers must be packed in a closely 
sealed transparent plastic bag when submitted to the security check.

If your baggage that was carried in the cargo hold of the airplane is not 
among the baggage that arrives, your first step should be to go to the 
airline’s Lost and Found counter. It is usually located in the same hall as 
the baggage belts and is marked with a Lost and Found sign or the abbre-
viation LL. There, you will be informed of the procedures and will receive 
advice on how to proceed. The working hours of the Lost and Found coun-
ter at the Ljubljana Joæe Puœnik Airport is adjusted to meet the scheduled 
flights and is also available at two telephone numbers.

For the information about lost luggage, 
please call:

Adria Airways	 + 386 (0)4 25 94 339

Other airlines	 + 386 (0)4 20 61 226

INFORMACIJE INFORMATION
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Preden odrinete od doma proti letaliøœu, preverite, ali 
imate s seboj veljaven potni list oziroma osebno izka-
znico (œe potujete v dræave EU) in letalsko vozovnico. 
Dokumente imejte shranjene pri sebi oziroma v roœni 
prtljagi. Za vse dodatne informacije se obrnite na 
svojega prevoznika oziroma pooblaøœenega agenta. 

INFORMACIJE INFORMATION

POTOVALNI DOKUMENTI

Pred potovanjem najprej preverite, ali za vstop v dræavo potrebujete vizum. 
Ko ste prepriœani, da boste lahko vstopili v dræavo, kupite letalsko vozov-
nico. Lahko jo kupite neposredno ali prek agencij, ki so pooblaøœene za 
prodajo. Cena letalske vozovnice je sestavljena iz cene prevoza, letaliøkih 
pristojbin in drugih dajatev. Viøina potniøke takse, kot navadno imenujemo 
letaliøke pristojbine, se lahko od letaliøœa do letaliøœa razlikuje.

Vsak potnik, ki odhaja z Letaliøœa Joæeta Puœnika Ljubljana, ob nakupu 
letalske vozovnice plaœa potniøki servis v znesku 17 € (oznaka na 
vozovnici: SI), ki predstavlja nadomestilo za uporabo potniøkega ter-
minala, opreme in infrastrukture v njem. Letaliøœe zaraœunava tudi nado-
mestilo za varnostne preglede in varovanje (kratica JJ) v viøini 4,22 €.
Poleg teh dveh nadomestil lahko potnik ob nakupu vozovnice plaœa øe 
nekatere druge dajatve, odvisno od ciljne dræave ali letaliøœa in letal-
skega prevoznika.
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Before heading to the airport, make sure you have 
a valid passport or ID card (when travelling within 
EU countries) and airplane tickets with you. Keep 
your documents on your person or in the carry-on 
baggage. For any additional information, please 
contact your airline or authorised agent.

Travel documents

Before travelling you should always check whether a visa is required for 
entering your destination country. Once you have made sure that you will 
be able to enter the country, buy the airplane ticket. These can be bought 
directly or through agencies authorised to sell airline tickets.

The price of an airline ticket comprises the price of carriage, airport taxes 
and other charges. The amount of passenger fees, as airport taxes are 
usually called, can differ from airport to airport. On purchasing an airline 
ticket, each passenger departing from Ljubljana Joæe Puœnik Airport pays 
a passenger service charge of 17 € (ticket code: SI), which goes towards 
the use of the passenger terminal, equipment and infrastructure. The air-
port also charges 4.22 € for security checks and general security (code 
JJ). In addition to these two charges, on purchasing a ticket passengers 
may also be required to pay other charges, depending on the country or 
airport to which they are travelling and on the airline they are flying with.

INFORMACIJE INFORMATION
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Priroœne informacije

Banka in poøta

Na letaliøœu opravlja za vas banœne storitve  
poslovalnica Nove Ljubljanske banke (delovni œas: od 08.00 
do 15.00, ob sobotah zaprto), v odhodnem in prihodnem delu 
terminala pa sta vam na voljo tudi dva banœna avtomata. 
Poøtne storitve opravljajo v odhodnem delu letaliøke stavbe 
v poslovalnici poøte Brnik (delovni œas: od 8.00 do 18.00).Po-
tniki lahko oddajo pisma in kartice tudi v nabiralnikih v schen-
genskem in nonschengenskem mednarodnem prostoru.

Brezplaœni internet

V prostorih glavnega potniøkega terminala in Centra 
sploønega letalstva je na voljo brezplaœna medmreæna 
povezava WiFi. Gre za odprto povezavo Airport Public, 
kar pomeni, da za njeno vzpostavitev ni potrebna upo-
raba kljuœev ali varnostnih nastavitev na napravi, ki se 
prikljuœuje v omreæje.

Turistiœne informacije

V œakalnici prihodov je tudi turistiœno-informativni cen-
ter, kjer lahko dobite brezplaœne publikacije o slovenski 
turistiœni ponudbi.Veœ informacij na: tic.brnik@gmail.com.

Prva pomoœ

Na letaliøœu je zdravniøka sluæba na voljo vsem 
potnikom in obiskovalcem, ki nujno potrebujejo 
zdravniøko pomoœ. N jihova telefonska øtevilka je:  
+ 386 (0)4 20 61 641.

INFORMACIJE INFORMATION
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Useful information

Bank and Post  Of f ice

Banking service is available at the N ova Ljubljan-
ska Banka bank (working hours: workdays from  
8 a.m. to 3 p.m., S aturdays closed) or at two ATM 
machines at the departure and arrivals part of the ter-
minal. Postal services are available in the departures 
area of the airport terminal at the office of the Brnik 
Post O ffice (working hours: from 8 a.m. to 6 p.m.).  
Letterboxes are available in the S chengen and non-
Schengen sections of the international area of the termi-
nal for passengers to post letters and postcards.

Free internet

Free WiFi Internet access is offered in the main passen-
ger terminal and the General Aviation Centre. The Airport 
Public connection is an open connection, which means that 
to go online you do not need any passwords or security 
settings on the device you are connecting to the Internet.

Tour is t  in format ion

The tourist information centre is located in the arrivals hall 
and provides free tourist brochures on Slovenia. More 
information on: tic.brnik@gmail.com.

Medica l  ass istance

The airport has a medical centre, available to all pas-
sengers and visitors who require emergency medi-
cal assistance. T he telephone number of the medical  
centre is: + 386 (0)4 20 61 641.

INFORMACIJE INFORMATION
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Prevozi  /  Transportat ion

1. 	 Avtobus /  Bus

Vozni red / Timetable

INFORMACIJE INFORMATION

Avtobusne povezave z letališča
Bus connections from the airport

relacija
relation

odhodi: ponedeljek - petek
departures: Monday - Friday

sobota
Saturday

nedelja, praznik
Sunday, feast

LETALIŠČE 05:16 Š 06:00   06:58 Š  
AIRPORT 08:00     09:00 Š     10:00     
KRANJ 11:00 Š   12:00      13:00 Š 
price: 1,80 € 13:28 Š   14:00      14:48 Š  

15:00     16:00      17:00 Š   
18:00     19:00 Š    20:00      
21:00 Š   22:50 Š

LETALIŠČE - 05:00*     06:05*    07:00    07:00  10:00 07:00   10:00
AIRPORT 08:00*     09:00*     10:00 12:00  14:00 12:00   14:00
LJUBLJANA 11:00*     12:00      13:00*    16:00  18:00 16:00   18:00
price: 4,10 € 14:00      15:00*     16:00 20:00 20:00 

17:00*   18:00      19:00*    
20:00 

KRANJ - 05:25 Š    05:40      06:15 Š   07:40  09:40
LETALIŠČE 06:40 Š    07:25 Š    07:40      11:40  13:25
AIRPORT 08:25 Š    08:40 Š    09:25 Š 
price: 1,80 € 09:40     10:25 Š    10:40 Š    

11:25 Š   11:40      12:10 Š    
12:25 Š    12:40 Š    13:25      
13:40      14:25 Š    14:40 Š    
15:25 Š    15:40      16:40 Š    
17:40      18:25 Š    18:40 Š    
19:25 Š    19:40      20:40 Š
22.15 Š       

LJUBLJANA - 05:20*     06:10      07:10* 06:10  09:10 06:10  09:10
LETALIŠČE 08:10*     09:10      10:10* 11:10  13:10 11:10  13:10
AIRPORT 11:10      12:10*     13:10 15:10  17:10 15:10  17:10
price: 4,10 € 14:10*     15:10      16:10* 19:10 19:10

17:10      18:10*     19:10
20:10*

KRANJ - 06:40      07:40      08:40       06:40  07:40 07:40  09:40 
BLED 09:40      10:40      11:40 08:40  10:40 10:40  12:40    
price: 3,60 € 12:40      13:40      14:21 Š 11:40  12:40   13:40  15:40
BOHINJ 14:40      15:40      16:40   13:40  14:40       17:40  19:40
price: 6,70 € 17:40      18:40 Š    19:40        15:40  17:40   21:40 

21:40 19:40  21:40 
   
LJUBLJANA - 06:00      07:00      08:00 06:00  07:00 07:00  09:00
BLED 09:00      10:00      11:00     08:00  10:00 10:00  12:00 
price: 6,30 € 12:00      13:00      14:00 11:00  12:00  13:00  15:00
BOHINJ 15:00      16:00      17:00 13:00  14:00 17:00  19:00  
price: 8,70 €   18:00 Š    19:00      21:00 15:00  17:00  21:00

19:00  21:00

LETALIŠČE- 12:27 Š   13:42 Š   14:42 Š 
AIRPORT
KAMNIK
price: 2,70 €

      

08:00  10:00
12:00  14:00

Legenda  Legend

Š  -  v dneh šolskega pouka od ponedeljka do petka /during school M F
*  -  ne vozijo v novoletnih in prvomajskih šolskih počitnicah / except from April 28 to 30 and from   
December 29 to 31

 onday to riday (1.9. – 24.6.)

    tel : + 386 (0)4 20 13 210     e-mail: info@alpetour.si    www.alpetour.sii
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Odhod  
iz Ljubljane

Departure from 
Ljubljana

Prihod 
na letaliøœe

Arrival 
to airport

Odhod z  
letaliøœa

Departure from 
airport

Prihod 
v Ljubljano

Arrival
to Ljubljana

	 05:10	 05:50	 05:50	 06:15

	 06:15	 06:45	 06:45	 07:10

	 07:50	 08:20	 09:45	 10:15

	 09:00	 09:30	 10:55	 11:25

	 10:25	 10:55	 12:45	 13:10

	 12:15	 12:45	 14:30	 15:00

	 14:00	 14:30	 16:00	 16:25

	 15:30	 15:55	 17:30	 17:55

	 17:00	 17:25	 18:30	 18:55

	 18:00	 18:30	 20:30	 21:00

	 22:30	 22:55	 22:00	 22:30

			   22:55	 23:25

			   00:00	 00:30

	 05:10	 05:50	 05:50	 06:15

	 06:15	 06:45	 06:45	 07:10

	 07:50	 08:20	 09:45	 10:15

	 09:00	 09:30	 10:55	 11:25

	 10:25	 10:55	 12:45	 13:10

	 12:15	 12:45	 14:30	 15:00

	 14:00	 14:30	 16:00	 16:25

	 15:30	 15:55	 17:30	 17:55

	 17:00	 17:25	 18:30	 18:55

	 18:00	 18:30	 20:30	 21:00

	 22:30	 22:55	 22:00	 22:30

			   22:55	 23:25

			   00:00	 00:30

Departures are adapted to aircraft landings.

Odhodi so prilagojeni dejanskemu pristanku letal.

2. 	 Transfern i  prevoz i  /  Shutt le  Connect ion

Prevozi v Ljubljano / Transfer to Ljubljana

Prevozi Markun

Informacije / Information: +386 (0)51 321 414
e-poøta / e-mail: borut.markun@siol.net
internet / web: www.prevozi-markun.com

Cena / price: 5 € (do avtobusnega terminala / to the bus terminal)

Vozni red / Timetable

INFORMACIJE INFORMATION
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AERODROMSKI TRANSFER Limo & Taxi Marko Nowotny s.p.

Odhod 
z letaliøœa

Odhod 
iz Ljubljane

INFORMACIJE INFORMATION

20

00:00
01:00*
07:30 05:00
09:30 06:00
10:30 08:00
11:30 09:00
12:30 10:00
13:30 11:00
14:30 12:00
16:00 13:00
17:30 15:00
18:30 16:00
19:30 17:00
21:00 18:00
22:00 20:00
23:00 22:00*

* potrebna predhodna rezervacija

Cena prevoza po osebi je 9 EUR.  
Vozni red velja tudi ob nedeljah in praznikih. Odhodi z letaliøœa so prilago-
jeni dejanskemu pristanku letal.

Vse informacije dobite na www.mnj.si, www.airport-shuttle.si med 08:00 in 
20:00 na telefonu +386 (0)41 644 444 in preko email naslova info@mnj.si.
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AERODROMSKI TRANSFER Limo & Taxi Marko Nowotny s.p.

Departure 
from airport

Departure 
from Ljubljana

INFORMACIJE INFORMATION
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00:00
01:00*
07:30 05:00
09:30 06:00
10:30 08:00
11:30 09:00
12:30 10:00
13:30 11:00
14:30 12:00
16:00 13:00
17:30 15:00
18:30 16:00
19:30 17:00
21:00 18:00
22:00 20:00
23:00 22:00*

* reservation required

Transfer price is 9 EUR.  
Timetable is also valid on Sundays and holidays. Departures are adapted 
to plane landings.

More information on www.mnj.si or www.airport-shuttle.si and  
+ 386 (0)41 644 444 (between 08:00 and 20:00) or via email info@mnj.si.
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Odhodi z Letaliøœa Joæeta Puœnika Ljubljana

Odhodi iz Bleda

Prevozi proti Bledu, Bohinju in Kranjski Gori

ZUP PREVOZI

Aleø Zupanœiœ s.p., Britof 220a, 4000 Kranj

Vse informacije o odhodih proti Bledu, Kranju, Bohinju ter 
Kranjski Gori na: 

mobitel: + 386 (0)31 30 41 41 
e-poøta: info@zup-prevozi.eu 
internet: www.zup-prevozi.eu.

Cena prevoza je 13 €.

7:00-11:00* 7:00-11:00* 7:00-11:00* 7:00-11:00* 7:00-11:00* 7:00-11:00* 7:00-11:00*

12:00 12:00 12:00 12:00 12:00 13:00 12:00

14:00 14:00 14:00 14:00 14:00 14:00 

17:15 17:15 17:15 17:15 17:15 19:15 17:15

18:00-23:55* 18:00-23:55* 18:00-23:55* 18:00-23:55* 18:00-23:55* 20:45-23:55* 18:00-23:55*

5:30-12:00* 5:30-12:00* 5:30-12:00* 5:30-12:00* 5:30-12:00* 5:30-12:00* 5:30-12:00*

14:45 14:45 14:45 14:45 14:45 14:45 14:45

18:15 18:15 18:15 18:15 18:15 20:15 18:15

19:00-21:00* 19:00-21:00* 19:00-21:00* 19:00-21:00* 19:00-21:00* 20:30-21:00* 19:00-21:00*

Vozni red Letaliøœe Joæeta Puœnika Ljubljana – Bled

Vozni red Bled – Letaliøœe Joæeta Puœnika Ljubljana 

Za odhode oznaœene z * v œasu od 5:30 do 12:00 ter 19:00 do 21:00 potrebna 

rezervacija (Flexible Airport Shuttle).

Za odhode oznaœene z * v œasu od 7:00 do 11:00 ter 18:00 do 23:55 potrebna 

rezervacija (Flexible Airport Shuttle).

Odhodi so prilagojeni dejanskemu pristanku letal.

Ponedeljek Torek Sreda Œetrtek Petek Sobota Nedelja

Ponedeljek Torek Sreda Œetrtek Petek Sobota Nedelja

INFORMACIJE INFORMATION
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Departures from Ljubljana Joæe Puœnik Airport

Departures from Bled

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday

Transfer to Bled, Bohinj and Kranjska Gora

ZUP PREVOZI 

Aleø Zupanœiœ s.p., Britof 220a, 4000 Kranj

For more information on departures to Bled, Kranj, Bohinj and 
Kranjska Gora: 

mobile: + 386 (0)31 30 41 41 
e-mail: info@zup-prevozi.eu 
web: www.zup-prevozi.eu.

Transfer price is 13 €.

Timetable Ljubljana Joæe Puœnik Airport – Bled

Timetable Bled – Ljubljana Joæe Puœnik Airport 

For departures marked with * between 5:30 till 12:00 and 19.00 till 21:00 require 

reservation in advance (Flexible Airport Shuttle).

For departures marked with * between 7:00 till 11:00 and 18.00 till 23:55 require 

reservation in advance (Flexible Airport Shuttle).

Departures are adapted to plane landings.

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday

7:00-11:00* 7:00-11:00* 7:00-11:00* 7:00-11:00* 7:00-11:00* 7:00-11:00* 7:00-11:00*

12:00 12:00 12:00 12:00 12:00 13:00 12:00

14:00 14:00 14:00 14:00 14:00 14:00 

17:15 17:15 17:15 17:15 17:15 19:15 17:15

18:00-23:55* 18:00-23:55* 18:00-23:55* 18:00-23:55* 18:00-23:55* 20:45-23:55* 18:00-23:55*

5:30-12:00* 5:30-12:00* 5:30-12:00* 5:30-12:00* 5:30-12:00* 5:30-12:00* 5:30-12:00*

14:45 14:45 14:45 14:45 14:45 14:45 14:45

18:15 18:15 18:15 18:15 18:15 20:15 18:15

19:00-21:00* 19:00-21:00* 19:00-21:00* 19:00-21:00* 19:00-21:00* 20:30-21:00* 19:00-21:00*

INFORMACIJE INFORMATION
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4. 	 Najem avtomobi la
Na Letaliøœu Joæeta Puœnika Ljubljana lahko najamete vozilo pri øtevilnih 
ponudnikih, ki vam bodo z veseljem posredovali tudi vse dodatne informacije.

Ponudnik Telefon

	A tet Rent A Car		  + 386 (0)4 20 19 848	 www.atet.si

	A vis-Alpe No.1		  + 386 (0)4 23 65 000	 www.avis.si

	B udget		  + 386 (0)4 20 14 300	 www.budget.si

	 Dollar & Thrifty Car Rental		  + 386 (0)4 23 65 750	 www.thrifty.si

	AB C rent a car - Europcar		  + 386 (0)4 20 61 684	 www.europcar.si

	 Hertz-AMZS RENT		  + 386 (0)4 20 16 999	 www.hertz.si

	A vant Car - Car Rental Slovenia		 + 386 (0)1 58 90 868	 www.avantcar-slovenia.com

	S ixt Rent-a-Car		  + 386 (0)4 23 82 414	 www.sixt.com

Spletna stran

 
3. 	 Taksi

Taksiji so vam na voljo pred letaliøko stavbo skladno z voznim redom letal. 
Cena prevoza z letaliøœa do srediøœa Ljubljane je pribliæno 39 € (odvisno 
od oddaljenosti lokacije). Za rezervacijo oziroma dodatne informacije lahko 
pokliœete na telefon: +386 (0) 590 60 777 ali + 386 (0)31 21 61 11 ter po ele-
ktronski poøti taxiairport4@gmail.com ali jih poiøœete na http://airporttaxi.si.

Cenik 
Øtartnina: 2 €
1 km: 1,40 €
Œakalna ura: 25 €
Veœji kosi prtljage: 2 € / kos
Cene veljajo od 01. 09. 2008.

INFORMACIJE INFORMATION
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4. 	 Rent -a-car
Cars can be rented at the specialized car rental agencies.

Car rental agency Telephone

	A tet Rent A Car		  + 386 (0)4 20 19 848	 www.atet.si

	A vis-Alpe No.1		  + 386 (0)4 23 65 000	 www.avis.si

	B udget		  + 386 (0)4 20 14 300	 www.budget.si

	 Dollar & Thrifty Car Rental		  + 386 (0)4 23 65 750	 www.thrifty.si

	AB C rent a car - Europcar		  + 386 (0)4 20 61 684	 www.europcar.si

	 Hertz-AMZS RENT		  + 386 (0)4 20 16 999	 www.hertz.si

	A vant Car - Car Rental Slovenia		 + 386 (0)1 58 90 868	 www.avantcar-slovenia.com

	S ixt Rent-a-Car		  + 386 (0)4 23 82 414	 www.sixt.com

Webpage

3. 	 Taxi

The taxi rank is right in front of the terminal. Taxis are available accord-
ing to the actual arrivals of flights. A fare from the airport to Ljubljana 
costs approximately 39 € (depending on the desired destination of the 
trip). For reservation or more information you can call on telephone num-
bers: + 386 (0) 590 60 777 or + 386 (0)31 21 61 11 or write an email: 
taxiairport4@gmail.com. You can look them up on http://airporttaxi.si.

Price list 
Start-up fee: 2 €
1 km: 1.40 €
Waiting hour: 25 €
Large pieces of luggage: 2 € / piece
Price list is valid from 1st of September 2008.

INFORMACIJE INFORMATION



26

Trgovine in  Travel  Va lue  & Duty  Free

V potniøkem terminalu boste pred odhodom letala lahko nakupili vse po-
trebno za udobno potovanje. Prav tako pa lahko vsi potniki, ki prihajate iz 
schengenskega obmoœja nakupujete tudi ob prihodu v Slovenijo in sicer v 
Travel Value & Duty Free prodajalni v pritliœju mednarodnega schengen-
skega dela odhodnega terminala.

Ponudnik Telefon

	 Trgovina Ljubljanœek – Brnik	 +386 (0)59 04 67 87	 odhodni del potniøkega terminala

	 Trgovina Medved	 +386 (0)4 20 21 465	 odhodni del potniøkega terminal

	 Zlatarna Sara	 +386 40 805 041	 odhodni del potniøkega terminal

	 Travel Value & Duty Free	 +386 (0)4 23 82 619	 mednarodni schengenski in  
			   neschengenski prostor v odhodnem 	
			   delu potniøkega terminala

Lokacija

INFORMACIJE INFORMATION
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Shops and Travel  Va lue  & Duty  Free

In passenger terminal you can find all you need for a comfortable journey. 
All passengers, arriving into Slovenia from Schengen destinations can also 
shop in the Travel Value & Duty Free store in the international Schengen 
section of departures.

Shop Telephone

	 Trgovina Ljubljanœek – Brnik	 +386 (0)59 04 67 87	 departures part of the passenger 	
			   terminal

	 Trgovina Medved	 +386 (0)4 20 21 465	 departures part of the passenger 	
			   terminal

	 Zlatarna Sara	 +386 40 805 041	 departures part of the passenger 	
			   terminal

	 Travel Value & Duty Free	 +386 (0)4 23 82 619	S chengen and Nonschengen area in 	
			   the passenger terminal

Location

INFORMACIJE INFORMATION
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Restavrac i je  in  bar i

Potniki in obiskovalci boste pri nas naøli mirne kotiœke za klepet ob kavici 
in prigrizku.

Ponudnik Telefon

	A tlas d.d.		  +386 (0)1 42 28 843	 www.atlasairtours.hr

	I ntelekta M. Sobota, d.o.o.		  +386 (0)2 53 61 960	 www.intelekta.si

	 Kompas, turistiœno podjetje, d.d.	 +386 (0)1 20 06 111	 www.kompas.si

	 Oasis Turs d.o.o.		  +386 (0)1 42 54 349	 www.oasistours.si

	 Palma, d.o.o.		  +386 (0)3 42 84 300	 www.palma.si

	 Relax Turizem d.o.o.		  +386 (0)2 87 70 224	 www.relax.si

	 Turistiœna agencija Sonœek d.o.o.	 +386 (0)4 23 65 600	 www.sonchek.com

Spletna stran

Potovalne agenci je

Øtevilne agencije ponujejo aranæmaje, ki vkljuœujejo lete z Letaliøœa Joæeta 
Puœnika Ljubljana in prav gotovo boste lahko v njihovi bogati ponudbi naøli 
nekaj zase.

Restavracija / bar Lokacija

Bar Take off odhodni del potniøkega terminala

Bar Letni vrt ob vhodu v odhodni del potniøkega terminala

Samopostreæna restavracija 
Market place in a la carte resta-
vracija Globetrotter

odhodni del potniøkega terminala

Bar Caffe Avionœek prihodni del potniøkega terminala

Bar Terasa Avionœek razgledna ploøœad

Bar Tranzit
mednarodni schengenski prostor v odhodnem delu 
potniøkega terminala

Bar Follow me
mednarodni neschengenski prostor v odhodnem delu 
potniøkega terminala

INFORMATIONINFORMACIJE
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Restauran ts  and  bars

Passengers and visitors can enjoy a cup of coffee or a biscuit at an air-
port’s bars. There is also a selection of freshly cooked meals available at 
the restaurant.

	A tlas d.d.		  +386 (0)1 42 28 843	 www.atlasairtours.hr

	I ntelekta M. Sobota, d.o.o.		  +386 (0)2 53 61 960	 www.intelekta.si

	 Kompas, turistiœno podjetje, d.d.	 +386 (0)1 20 06 111	 www.kompas.si

	 Oasis Turs d.o.o.		  +386 (0)1 42 54 349	 www.oasistours.si

	 Palma, d.o.o.		  +386 (0)3 42 84 300	 www.palma.si

	 Relax Turizem d.o.o.		  +386 (0)2 87 70 224	 www.relax.si

	 Turistiœna agencija Sonœek d.o.o.	 +386 (0)4 23 65 600	 www.sonchek.com

Agency Telephone Webpage

Travel  Agencies

Several agencies offer interesting travel arrangements which begin at the 
Ljubljana Joæe Puœnik Airport and you will be able to find something to suit 
your style.

Restaurant / bar Location

Bar Take off departures part of the passenger terminal

Bar Letni vrt near the entrance into departures lobby

Samopostreæna restavracija 
Market place in a la carte resta-
vracija Globetrotter

departures part of the passenger terminal

Bar Caffe Avionœek arrivals part of the passenger terminal

Bar Terasa Avionœek terrace

Bar Tranzit Schengen area in the passenger terminal

Bar Follow me Nonschengen area in the passenger terminal

INFORMATIONINFORMACIJE
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Leta lsk i  prevoznik i

Z Letaliøœa Joæeta Puœnika Ljubljana lahko redno letite z Adrio 
Airways in s øestimi tujimi letalskimi prevozniki:

	A dria Airways in Finnair: .................................	080 13 00 
	 http://www.adria-airways.com		 + 386 (0)4 25 94 245
	 www.finnair.com	 + 386 (0)1 36 91 010

	A ir France: .....................................	+ 386 (0)1 24 43 447 
	 http://www.airfrance.com/si		 + 386 (0)1 24 28 403
	 (od 6.00 do 7.50 ter 13.50 do 16.20)		 + 386 (0)4 20 61 674

	 ŒSA Czech Airlines: ......................	+ 386 (0)4 20 61 750 
	 http://www.czechairlines.com 
	 (od 5.00 do 6.30 ter 12.25 do 14.55)

	 easyJet: .........................................	+ 386 (0)4 20 61 677 
	 http://www.easyJet.com

	 Montenegro: ..................................	+ 386 (0)4 25 94 252 
	 http://www.montenegroairlines.com/

	 Turkish Airlines: .............................	+ 386 (0)4 20 61 680 
	 http://www.turkishairlines.com

INFORMATIONINFORMACIJE
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Air l ines

From Ljubljana Joæe Puœnik Airport you can fly on scheduled 
flights operated by Adria Airways and six foreign airlines:

	A dria Airways and Finnair: .............................	080 13 00 
	 http://www.adria-airways.com	 + 386 (0)4 25 94 245
	 www.finnair.com	 + 386 (0)1 36 91 010

	A ir France: ...................................	+ 386 (0)1 24 43 447 
	 http://www.airfrance.com/si	 + 386 (0)1 24 28 403
	 (from 6.00 till 7.50 and from 13.50 till 16.20)	 + 386 (0)4 20 61 674

	 ŒSA Czech Airlines: .....................	+ 386 (0)4 20 61 750  
	 http://www.czechairlines.com
	 (from 5.00 till 6.30 and from 12.25 till 14.55)

	 easyJet: ........................................	+ 386 (0)4 20 61 677 
	 http://www.easyJet.com

	 Montenegro: .................................	+ 386 (0)4 25 94 252 
	 http://www.montenegroairlines.com/

	 Turkish Airlines: ...........................	+ 386 (0)4 20 61 680 
	 http://www.turkishairlines.com

INFORMATIONINFORMACIJE
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SPROSTITEV IN ZABAVA

Poslovni  sa lon

Potniki poslovnega razreda in ostali potniki, ki imajo dostop do poslovnega 
salona lahko uæivajo v udobni in prostorni œakalnici ter v miru poœakajo na 
odhod letala.

Na voljo so jim:

•	 samopostreæni bife z brezplaœno pijaœo in prigrizki,

•	 izbor slovenskih in evropskih œasopisov,

•	 televizija, telefon, faks in internet,

•	 monitor s podatki o prometu,

•	 sprostitveni kotiœek.

Dodatne informacije o poslovnem salonu lahko najdete na spletni strani 
www.lju-airport.si.

Masaæni  s to l i

Let bo øe prijetnejøi, œe se boste prej sprostili na enem od øtirinajstih 
masaænih stolov v potniøkem terminalu.

Otroøki  kot iœek

V prvem nadstropju neschengenskega dela potniøkega terminala je na voljo 
otroøki kotiœek, kjer bodo najmlajøi lahko preæiveli igrive trenutke, njihovi starøi 
pa bodo v miru popili kavico v baru ali nakupovali v sosednji trgovini.

V sodelovanju s sponzorjem, podjetjem Unika TTI iz Postojne, pa pri-
pravljamo øe postavitev dodatnih otrokom prijaznih kotiœkov po drugih 
delih letaliøœa.

Œakanje na let bo tako prijaznejøe tudi za najmanjøe potnike.

Otroøki  voz iœk i

Brezplaœne letaliøke otroøke voziœke si je mogoœe izposoditi v prvem 
nadstropju odhodnega dela potniøkega terminala. Namenjeni so prevozu 
majhnih otrok, katerih lastni voziœki so bili prijavljeni na let in oddani skupaj 
s preostalo prtljago.

Fotograf i ranje

V neschengenskem odhodnem delu terminala se potniki lahko zabavajo s 
fotografiranjem v fotokabini.

INFORMACIJE INFORMATION
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Entertainment and relaxation

Business lounge

Our business lounge is comfortable, spacious and apart from the usual noise. 
While waiting for departure passengers can prepare for that all-important busi-
ness meeting, or simply relax.

They can enjoy: 

•	 A self-service bar (drinks and snacks are free of charge),

•	 A selection of Slovenian and foreign newspapers,

•	 TV, telephone, facsimile, internet,

•	 Screens offering information on departure,

•	 Relaxation room.

For any additional information please see the website www.lju-airport.si. 

Massage chai rs

Your flight will be even more pleasant if you relax on one of the fourteen 
massage chairs in the passenger terminal.

Playground

There is a small children`s corner in the Nonschengen area of the passenger 
terminal. Children can play, while their parents enjoy a cup of coffee in the bar 
or shop in the store nearby.

We are currently, in cooperation with sponsor Unika TTI, preparing additional 
playgrounds across the airport.

Now even the smallest passengers can enjoy their time before the flight.

 
Push-chai rs

Free airport push-chairs can be found on the first floor of the departure area 
of the passenger terminal. They are offered to small children, since their own 
trolleys have previously been checked-in.

 
Photography

There is a photo cabin available in the Nonschengen area of the departures.

INFORMACIJE INFORMATION
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SPLOØNO LETALSTVO 

Center sploønega letalstva je odgovoren za izvajanje vseh aktivnosti letal 
do 45 ton in do 19 potnikov. Gre za izredne prevoze potnikov, ki na Letaliøœe 
Joæeta Puœnika Ljubljana prihajajo v poslovne, komercialne, gospodarske, 
turistiœne in zasebne namene. V centru se oskrbujejo tudi vojaøka letala, 
namenjena v tujino, ambulantni leti in tovorna letala, ki ne presegajo 10 
ton. Posebne oskrbe so deleæni VIP-potniki; pomembne osebnosti tako v 
svetovnem merilu kot na dræavni ravni. 

Stor i tve  Sploønega le ta ls tva:

•	 prevoz posadke in potnikov iz letala in obratno,

•	 pomoœ pri carinskih formalnostih,

•	 oskrba z letalskim gorivom,

•	 catering,

•	 œiøœenje letalske kabine,

•	 odvoz smeti,

•	 vsa druga oskrba letala (voda, elektrika itd.),

•	 razledenitev letala,

•	 prevozi posadk do mesta in njihove namestitve,

•	 rezervacije hotelskih, rent-a-car in turistiœnih storitev,

•	 varnostne storitve,

•	 priprava dokumentov za posadko: aktualni vremenski podatki, informa-
cije o naœrtu poleta in omejitve v zraœnem prostoru, sporoœila NOTAM o 
vseh namembnih letaliøœih. 

INFORMACIJE INFORMACIJE
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Prostor i ,  namenjeni  naøim strankam:

•	 klimatizirana œakalnica za posadko in potnike,

•	 soba za poœitek ter pripravo na let, opremljena z internetno povezavo,

•	 klimatiziran VIP-salon,

•	 brezcarinska trgovina,

•	 moænost prevoza do glavnega terminala, kjer so bar, restavracija, trafika 
in trgovina s spominki, banka, poøta ter konferenœni salon.

Delovni  œas:

Poletni œas (30. marec do 25. oktober)

•	 od ponedeljka do petka: od 6. do 22. ure po lokalnem œasu (od 4. do 20. ure UTC),
•	 ob sobotah, nedeljah in dræavnih praznikih: od 8. do 20. ure po lokalnem œasu  

(od 6. do 18. ure UTC).

Zimski œas (26. oktober do 29. marec)

•	 od ponedeljka do petka: od 6. do 22. ure po lokalnem œasu (od 5. do 21. ure UTC),
•	 ob sobotah, nedeljah in dræavnih praznikih: od 8. do 20. ure po lokalnem œasu  

(od 7. do 19. ure UTC).
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GENERAL AVIATION 

The General Aviation Centre is responsible for and implements the activities 
of all aircraft up to 45 tonnes and 19 passengers. This involves non-sched-
uled carriage of passengers arriving at Ljubljana Joæe Puœnik Airport for 
business, commercial, tourist and private purposes. The centre also serves 
military aircraft travelling abroad, air ambulance flights, and freight aircraft 
up to 10 tonnes. There are also special provisions for VIP passengers of 
importance at the global and national level. 

Genera l  Aviat ion Serv ices:

•	 Carriage of crews and passengers from and to aircraft,

•	 Assistance with customs formalities, 

•	 Aviation fuel handling,

•	 Catering,

•	 Cleaning aircraft cabins, 

•	 Waste removal, 

•	 All other ground operations for aircraft (water and electricity, etc.),

•	 Aircraft de-icing,

•	 Transport of crews to town and accommodation, 

•	 Hotel, rent-a-car and tourist service reservation,

•	 Security services,

•	 Document preparation for crews: Current weather conditions, Informa-
tion on flight plan and airspace restrictions, NOTAM message on all 
destination airports.
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Faci l i t ies  avai lab le  to  c l ients:

•	 Air-conditioned departure lounge for crew and passengers,

•	 Room for rest and flight preparation, equipped with internet connection, 

•	 Air-conditioned VIP lounge,

•	 Duty-free shop,

•	 Option of transport to main terminal with bar, restaurant, newsagent’s, 
and souvenir shop, bank, post office and conference room.

Working t imes:

Summer (30 March to 25 October)

•	 Monday to Friday: 06.00 to 22.00 local time (04.00 to 20.00 UTC),
•	 Saturdays, S undays and national holidays: 08.00 to 20.00 local time  

(06.00 to 18.00 UTC).

Winter (26 October to 29 March)

•	 Monday to Friday: 06.00 to 22.00 local time (05.00 to 21.00 UTC),
•	 Saturdays, S undays and national holidays: 08.00 to 20.00 local time  

(07.00 to 19.00 UTC).
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KONFERENŒNI PROSTORI NA LETALIØŒU

Letaliøœe je kot stiœiøœe ljudi z vseh koncev sveta primeren kraj za razliœna 
poslovna sreœanja, konference, seminarje in predstavitve izdelkov. 

V ta namen se v potniøkem terminalu in poslovni stavbi nahajajo moderno 
opremljeni konferenœni prostori s potrebno opremo.

 
Konferenœna dvorana v  poslovni  s tavbi

V poslovni stavbi nasproti potniøkega terminala se nahaja velika, moderna 
konferenœna dvorana namenjena dogodkom z do sto udeleæenci.

Njena sodobna oprema vkljuœuje:

•	 prezentacijsko opremo,

•	 krmilni sistem,

•	 video konferenœni sistem,

•	 TV zaprtega kroga,

•	 avdio sistem in

•	 sistem za simultano prevajanje.

Pred konferenœno dvorano je na razpolago tudi veœnamenska avla, pri-
merna za sprejeme in razliœna poslovna sreœanja.

INFORMACIJE INFORMATION
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Konferenœna dvorana v  potn iøkem terminalu

Konferenœna dvorana v medetaæi potniøkega terminala je prijeten prostor 
z ovalno mizo in 22 sedeæi. Namenjena je organiziranju manjøih konfe-
renc, sestankov in konvencij in je temu primerno tudi tehniœno opremljena.

Raœunaln iøka uœ i ln ica

Raœunalniøka uœilnica se nahaja v kleti poslovne stavbe in je namenjena 
raœunalniøkemu izobraæevanju petnajstim udeleæencem. 

 
POTREBUJETE VEŒJI PROSTOR ZA VAØO 
DEJAVNOST ALI DOGODEK?

Novo zgrajeno parkiriøœe, ki se nahaja na severni strani glavne ceste, 
predstavlja primeren prostor za organizacijo razliœnih dogodkov. 
Povrøina, ki obsega 24.000 m2, je namenjena øportnim in zabavnim pri-
reditvam, promocijam ter razstavam vozil ipd. Najem celotnega ali dela 
parkiriøœa za dogodek po æelji najemnika je moæen po dogovoru.

Vse informacije lahko dobite na telefonski øtevilki 
+ 386 (0)4 20 61 400 ali preko elektronske poøte 
marketing@lju-airport.si
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CONFERENCE ROOMS AT THE AIRPORT

The airport serves as intersection point for people from all corners of the world 
and represents a suitable place for various business meetings, conferences 
seminars and product presentations.

To this end, several conference rooms equipped with the necessary equip-
ment are located in the passenger terminal and administration building.

Conference Hal l  in  the  Administ rat ion bui ld ing

In the administration building opposite the passenger terminal there is a large 
and modern conference hall, which can accommodate up to one hundred 
participants, available for different events.

Multimedia equipment in the Conference Hall:

•	 Audio system,

•	 Presentation equipment,

•	 Control system,

•	 Video conference system

•	 Closed circuit TV and

•	 Simultaneous translation system.

There is also versatile hall available in front of the conference hall for social 
receptions or separate round table discussions.
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The Conference Hal l  in  the  Passenger  Terminal

The conference hall in the mezzanine of the passenger terminal is a 
pleasant area containing an oval table with 22 seats. It is intended for the 
organisation of smaller conferences and business meetings and it can be 
technically equipped correspondingly.

IT  c lassroom

The IT classroom is located in the basement of the administrative building 
and is designed to provide computer training for fifteen participants.

SPACE AVAILABLE FOR YOUR BUSINESS OR 
PLEASURE

The new car park on the Northern side of the main road is suitable for use 
as a venue for events of various types. With an area of 24,000 m2, it can 
be used for sports and entertainment events, promotions, car shows, etc. 
Hiring the car park (or part of it) for events is possible up to agreement.

All information are available on:  
+ 386 (0)4 20 61 400 or via email  
marketing@lju-airport.si

INFORMACIJE INFORMATION
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ODDAJAMO POSLOVNE PROSTORE

Za vse, ki æelite opravljati vaøo poslovno dejavnost na stiœiøœu mednaro-
dnih poslovnih in turistiœnih poti, na øirøem obmoœju letaliøœa oddajamo 
v najem poslovne prostore za pisarne, skladiøœa, trgovine in druge na-
mene. Lokacija zagotavlja neposredno bliæino infrastrukturnih povezav in 
razpoloæljivost podpornih dejavnosti kot so banka, poøta, policija, carina 
itd., ki vam omogoœajo nemoteno poslovanje.

Poslovni prostori so opremljeni s sodobno komunikacijsko infrastrukturo, 
poskrbimo pa tudi za oskrbovanje prostorov od ogrevanja, œiøœenja, do 
vzdræevanja. V neposredni bliæini so zagotovljeni tudi parkirni prostori za 
najemnike po ugodnih cenah.

Prostore vam nudimo na veœ lokacijah, v razliœnih izmerah ter po 
konkurenœnih cenah.

Za dodatne informacije smo vam na voljo na e-naslovu:  
marketing@lju-airport.si ali na telefonski øtevilki +386 (0)4 20 61 400.

INFORMACIJE INFORMATION
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business PREMISES FOR RENT

If like the idea of doing business at a junction of international business and 
tourist travel, we can offer you office space, warehousing, retail premises 
and other premises on the airport site. The location guarantees on-site in-
frastructure and the availability of support services including banks, a post 
office, a police station, a customs office, to help your business run smoothly.

Premises are equipped with modern communications infrastructure and we 
arrange utilities and services from heating to cleaning and maintenance. 
Parking for tenants at special rates is available in the immediate vicinity.

Premises of various dimensions are available at various locations around 
the airport at competitive prices.

For further information, do not hesitate to contact us at  
marketing@lju-airport.si or on +386 (0)4 20 61 400.

INFORMACIJE INFORMATION
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	IN FORMACIJE / INFORMATION

	 telefon:	 +386 (0)4 206 19 81	 phone: 	 +386 (0)4 206 19 81

	 e-poøta: 	 info@lju-airport.si	 e-mail: 	 info@lju-airport.si

	 url: 	 www.lju-airport.si	 url: 	 www.lju-airport.si

	 wap: 	 wap.lju-airport.si	 wap: 	 wap.lju-airport.si

	 Vsi navedeni œasi so lokalni.

	 Vozni red je informativen.

	 Zaradi moænosti sezonskih ali izvedbenih sprememb vas prosimo, da ob rezervacijah preverite 

	 toœnost odhodov in prihodov pri letalskem prevozniku.

	 Prijava na let se zaœne dve uri pred odhodom in se konœa 30 minut pred odhodom. 

	 Pri prevozniku easyJet se konœa 40 minut pred odhodom.

	 Ob naœrtovanju prihoda na letaliøœe upoøtevajte cestnoprometne razmere.

	 All times shown are local times.

	T he information contained in this timetable is subject to modifications without notice.

	 Please consult your airline or travel agent.

	 Flight check-in opens two hours before departure and closes 30 minutes before departure or  

	 40 minutes for the flights operated by easyJet.

	 When planning your arrival at the airport please take into account the traffic conditions.

INFORMACIJE

INFORMATION

	 REDNI PREVOZNIKI / SCHEDULED AIRLINES		

	A F	A ir France	 OK	 ŒSA Czech Airlines

	E ZY	 easyJet	 TK	 Turkish Airlines

	AY	  Finnair	Y M	 Montenegro Airlines

	 JP	A dria Airways	

 
	SI MBOLI / SYMBOLS

	 ♦	 prevoznik je Adria Airways / Operated by Adria Airways

	 ( )	 skupen let / Code-share flight

	 *	 naslednji dan

	 DNEVI / DAYS

	 1	 •	 •	 •	 •	 •	 •	 ponedeljek / Monday

	 •	 2	 •	 •	 •	 •	 •	 torek / Tuesday

	 •	 •	 3	 •	 •	 •	 •	 sreda / Wednesday

	 •	 •	 •	 4	 •	 •	 •	 œetrtek / Thursday

	 •	 •	 •	 •	 5	 •	 •	 petek / Friday

	 •	 •	 •	 •	 •	 6	 •	 sobota / Saturday

	 •	 •	 •	 •	 •	 •	 7	 nedelja / Sunday

LEGENDA

LEGEND



AMSTERDAM (AMS)

• • • • • 6 • 07:15 09:15 JP 434 ♦ (SK) 

1 2 • 4 5 • • 07:30 09:30 JP 434 ♦ (SK)

• • 3 • • • 7 18:35 20:35 JP 498

ATHENS (ATH)

21.04. – 29.10.11 • • • 4 • • • 07:30 10:30 JP 884

21.04. – 29.10.11 • • • • • • 7 12:45 15:50 JP 884

21.06. – 05.07.11 • 2 • • • • • 12:45 15:50 JP 884

18.10. – 29.10.11 • 2 • • • • • 12:45 15:50 JP 884

BANJA LUKA (BNX)

1 • 3 • 5 • 7 15:50 16:35 JP 794

BARCELONA (BCN)

08.04. – 29.10.11 • • • • 5 • • 07:05 09:15 JP 298

20.04. – 29.10.11 • • 3 • • • • 07:10 09:20 JP 298

10.04. – 29.10.11 • • • • • • 7 18:20 20:30 JP 298

BELGRADE (BEG)

05.04. – 27.10.11 • 2 • 4 • • • 07:00 08:05 JP 808 ♦ (JU)

1 2 3 4 5 • 7 14:00 15:05 JP 800 ♦ (JU)

BRUSSELS (BRU)

1 2 3 4 5 • • 06:45 08:35 JP 376 ♦ (SN)

• • • • • 6 7 07:50 09:40 JP 376 ♦ (SN)

1 2 3 4 5 • • 18:20 20:10 JP 394 ♦ (SN)

• • • • • • 7 18:30 20:10 JP 394 ♦ (SN)

COPENHAGEN (CPH)

30.05. – 11.07.11 1 • • • • • • 07:30 09:25 JP 510 ♦ (SK)

• • • 4 • • • 07:30 09:25 JP 510 ♦ (SK)

• • • • • 6 • 07:40 09:35 JP 510 ♦ (SK)

18.07. – 29.08.11 1 • • • • • • 18:45 20:40 JP 510 ♦ (SK)

• 2 • • • • 7 18:45 20:40 JP 510 ♦ (SK)
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DUBLIN (DUB)

21.05. – 24.09.11 • • • • • 6 • 18:20 20:05 JP 490

FRANKFURT (FRA)

1 2 3 4 5 6 7 08:00 09:25 JP 116 ♦ (LH)

1 2 3 4 5 • • 12:15 13:40 JP 148 ♦ (LH)

1 • 3 • 5 • • 16:30 17:55 JP 112 ♦ (LH)

• 2 • 4 • • 7 17:00 18:25 JP 112 ♦ (LH)

1 2 3 4 5 6 7 17:55 19:20 JP 124 ♦ (LH)

HELSINKI (HEL)

• • • 4 5 • • 12:05 15:45 AY 722

18.04. – 29.10.11 1 • • • • • • 19:30 23:05 AY 724

• • • • • • 7 19:30 23:05 AY 724

ISTANBUL (IST)

1 • • 4 • • • 13:00 16:10 JP 682

• • • • • 6 • 13:20 16:30 JP 682

1 • 3 • 5 • 7 14:35 17:45 TK 1062

07.07. – 29.10.11 • • • 4 • • • 14:35 17:45 TK 1062

1 • 3 • 5 • • 23:45 02:55* JP 652

• 2 • 4 • 6 • 23:45 02:55* JP 650

• • • • • • 7 23:45 02:55* JP 648

1 • • • • 6 • 23:50 03:00* JP 616

• • 3 • • • 7 23:50 03:00* JP 686

KIEV (KBP)

05.06. – 25.09.11 • • • • • • 7 12:15 15:20 JP 932 ♦ (PS)

03.06. – 30.09.11 • • • • 5 • • 12:50 15:55 JP 932 ♦ (PS)

LONDON – GATWICK (LGW)

1 • 3 • 5 6 • 07:25 07:45 JP 450

• • • • • • 7 18:25 18:45 JP 450

LONDON – STANSTED (STN)

22.07. – 29.10.11 1 2 3 4 5 • • 17:05 18:15 EZY 3246

27.03. – 23.10.11 • • • • • • 7 17:05 18:15 EZY 3246

27.03. – 21.07.11 • 2 3 4 5 • • 17:15 18:25 EZY 3246

02.05. – 18.07.11 1 • • • • • • 17:15 18:25 EZY 3246

• • • • • 6 • 19:05 20:25 EZY 3246

MANCHESTER (MAN)

11.05. – 21.09.11 • • 3 • • • • 07:00 08:30 JP 462

14.05. – 24.09.11 • • • • • 6 • 13:40 15:10 JP 462

Veljavnost
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MOSCOW – SHEREMETYEVO (SVO)

• • • • • • 7 10:45 15:40 JP 914 ♦ (SU)

1 2 3 4 5 6 • 11:20 16:15 JP 914 ♦ (SU)

• • • 4 • • 7 21:35 02:30* JP 922 ♦ (SU)

MUNICH (MUC)

1 2 3 4 5 6 7 06:50 07:50 JP 102 ♦ (LH)

1 2 3 4 5 6 7 12:40 13:40 JP 158 ♦ (LH)

1 2 3 4 5 6 7 18:30 19:30 JP 108 ♦ (LH)

OHRID (OHD)

28.06. – 11.07.11 1 • • • • • • 14:00 15:30 JP 806 ♦ (SK)

25.07. – 15.08.11 1 • • • • • • 14:00 15:30 JP 806 ♦ (SK)

PARIS – CHARLES de GAULLE (CDG)

1 2 3 4 5 6 • 07:30* 09:25 AF 1787

1 • 3 4 5 • • 08:05 10:00 JP 322

23.04. – 02.07.11 • • • • • 6 • 08:05 10:00 JP 322

• • • • • 6 • 12:50 14:45 EZY 3852

• 2 • 4 • • • 13:20 15:15 EZY 3852

1 2 3 4 5 6 7 16:05 18:00 AF 1187

1 2 3 • • • 7 18:45 20:40 JP 342

22.04. – 01.07.11 • • • • 5 • • 18:45 20:40 JP 342

03.06. – 29.10.11 • • • • 5 • • 18:45 20:40 JP 318

• • • • • 6 • 19:45 21:40 JP 318

PODGORICA (TGD)

1 • 3 4 • • • 13:50 15:05 JP 852 ♦ (YM)

• • • • 5 • 7 17:30 18:30 YM 181 ♦ (JP)

PRAGUE (PRG)

1 2 3 4 5 6 • 06:00 07:25 OK 827

1 2 3 4 5 • 7 14:25 15:50 OK 829

PRISTINA (PRN)

1 2 3 4 5 6 7 13:25 15:00 JP 838 ♦ (SK)

01.06. – 30.09.11 • 2 3 4 5 • 7 23:35 01:10* JP 890 ♦ (SK)

SARAJEVO (SJJ)

1 2 3 4 5 • 7 13:10 14:05 JP 700 ♦ (SK)

SKOPJE (SKP)

1 2 3 4 5 6 7 13:25 15:00 JP 826 ♦ (LH)

1 2 3 4 5 6 7 23:40 01:15* JP 810 ♦ (LH)
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SPLIT (SPU)

27.08. – 08.10.11 • • • • • 6 • 11:10 JP 746

21.05. – 06.08.11 • • • • • 6 • 11:35 JP 746

STOCKHOLM (ARN)

14.04. – 05.10.11 • • • 4 • • • 06:55 09:30 JP 504 ♦ (SK)

17.04. – 08.10.11 • • • • • • 7 18:05 20:40 JP 504 ♦ (SK)

TIRANA (TIA)

1 2 3 4 5 6 7 13:15 14:40 JP 704 ♦ (SK)

17.06. – 18.09.11 • 2 3 • 5 • 7 23:35 01:00* JP 726 ♦ (SK)

TOULON (TLN)

• • 3 • • • • 06:40 08:20 JP 334

30.05. – 24.10.11 1 • • • • • • 06:40 08:20 JP 334

28.05. – 29.10.11 • • • • • 6 • 06:40 08:20 JP 334

30.05. – 24.10.11 1 • • • • • • 19:40 21:20 JP 336

28.05. – 29.10.11 • • • • • 6 • 19:40 21:20 JP 336

• • 3 • • • • 19:40 21:20 JP 336

VIENNA (VIE)

1 2 3 4 5 6 7 07:30 08:20 JP 284 ♦ (OS)

27.03. – 30.06.11 1 2 3 4 5 6 7 15:25 16:15 JP 172 ♦ (OS)

01.09. – 29.10.11 1 2 3 4 5 6 7 15:25 16:15 JP 172 ♦ (OS)

1 2 3 4 5 • 7 18:05 18:55 JP 136 ♦ (OS)

• • • • • 6 • 18:15 19:05 JP 136 ♦ (OS)

WARSAW (WAW)

1 • 3 • • • • 07:30 09.05 JP 938 ♦ (LO)

• • • • 5 • • 18:25 20:00 JP 938 ♦ (LO)

01.09. – 29.10.11 • • • 4 • • • 18:30 20:05 JP 938 ♦ (LO)

ZURICH (ZRH)

1 2 3 4 5 6 7 07:45 09:00 JP 364 ♦ (LX)

31.08. – 29.10.11 1 2 3 4 5 • 7 14:30 15:45 JP 310 ♦ (LX)

1 2 3 4 5 6 7 19:00 20:15 JP 306 ♦ (LX)
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AMSTERDAM (AMS)

1 2 • 4 5 • • 10:15 12:00 JP 435 ♦ (SK)

• • • • • 6 • 10:20 12:05 JP 435 ♦ (SK)

• • 3 • • • 7 21:15 22:50 JP 499

ATHENS (ATH)

21.04. – 29.10.11 • • • 4 • • • 11:20 12:20 JP 885

21.06. – 05.07.11 • 2 • • • • • 16:35 17:35 JP 885

18.10. – 29.10.11 • 2 • • • • • 16:35 17:35 JP 885

21.04. – 29.10.11 • • • • • • 7 16:35 17:35 JP 885

BANJA LUKA (BNX)

1 • 3 • 5 • 7 17:05 17:50 JP 795

BARCELONA (BCN)

20.04. – 29.10.11 • • 3 • • • • 09:50 11:50 JP 299

08.04. – 29.10.11 • • • • 5 • • 09:50 11:45 JP 299

10.04. – 29.10.11 • • • • • • 7 21:05 23:00 JP 299

BELGRADE (BEG)

05.04. – 27.10.11 • 2 • 4 • • • 08:45 09:50 JP 809 ♦ (JU)

1 2 3 4 5 • 7 15:45 16:50 JP 801 ♦ (JU)

BRUSSELS (BRU)

1 2 3 4 5 • • 09:05 10:45 JP 377 ♦ (SN)

• • • • • 6 7 10:10 11:50 JP 377 ♦ (SN)

1 2 3 4 5 • • 20:45 22:25 JP 395 ♦ (SN)

• • • • • • 7 20:50 22:30 JP 395 ♦ (SN)

COPENHAGEN (CPH)

30.05. – 11.07.11 1 • • • • • • 09:55 11:45 JP 511 ♦ (SK)

• • • 4 • • • 09:55 11:45 JP 511 ♦ (SK)

• • • • • 6 • 10:05 11:55 JP 511 ♦ (SK)

18.07. – 29.08.11 1 • • • • • • 21:10 23:00 JP 511 ♦ (SK)

• 2 • • • • 7 21:10 23:00 JP 511 ♦ (SK)

DUBLIN (DUB)

21.05. – 24.09.11 • • • • • 6 • 20:50 00:25* JP 491

FRANKFURT (FRA)

1 2 3 4 5 6 7 10:10 11:25 JP 117 ♦ (LH)

1 2 3 4 5 • • 12:05 13:20 JP 113 ♦ (LH)

• 2 • 4 • • • 19:00 20:15 JP 149 ♦ (LH)

1 2 3 4 5 6 7 20:20 21:35 JP 125 ♦ (LH)

1 • 3 • 5 • • 20:20 15:35 JP 149 ♦ (LH)

01.04. – 29.10.11 • • • • 5 • • 20:20 23:55 JP 147 ♦ (LH)
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HELSINKI (HEL)

• • • 4 5 • • 09:45 11:20 AY 721

18.04. – 29.10.11 1 • • • • • • 16:40 18:25 AY 723

• • • • • • 7 16:55 18:40 AY 723

ISTANBUL (IST)

• 2 • 4 • 6 • 05:45 06:50 JP 653

• • 3 • 5 • 7 05:05 06:10 JP 651

1 • • • • • • 05:45 06:50 JP 649

• 2 • • • • 7 05:50 06:55 JP 617

1 • • 4 • • • 05:50 06:55 JP 687

1 • 3 • 5 • 7 12:25 13:40 TK 1061

07.07. – 29.10.11 • • • 4 • • • 12:25 13:40 TK 1061

1 • • 4 • • • 16:50 18:00 JP 683

• • • • • 6 • 16:55 18:05 JP 683

KIEV (KBP)

05.06. – 25.09.11 • • • • • • 7 16:00 17:10 JP 933 ♦ (PS)

03.06. – 30.09.11 • • • • 5 • • 16:40 17:50 JP 933 ♦ (PS)

LONDON – GATWICK (LGW)

1 • 3 • 5 6 • 09:45 12:50 JP 451

• • • • • • 7 20:45 23:50 JP 451

LONDON – STANSTED (STN)

22.07. – 29.10.11 1 2 3 4 5 • • 12:30 16:35 EZY 3245

27.03. – 23.10.11 • • • • • • 7 12:30 16:35 EZY 3245

27.03. – 21.07.11 • 2 3 4 5 • • 12:40 16:45 EZY 3245

02.05. – 18.07.11 1 • • • • • • 12:40 16:45 EZY 3245

• • • • • 6 • 14:40 18:45 EZY 3245

MANCHESTER (MAN)

11.05. – 21.09.11 • • 3 • • • • 09:15 12:35 JP 463

14.05. – 24.09.11 • • • • • 6 • 15:55 19:15 JP 463

MOSCOW – SHEREMETYEVO (SVO)

1 • • • 5 • • 09:00 10:10 JP 923 ♦ (SU)

• • • • • • 7 16:40 17:50 JP 915 ♦ (SU)

1 2 3 4 5 6 • 17:05 18:15 JP 915 ♦ (SU)

MUNICH (MUC)

1 2 3 4 5 6 7 08:55 09:45 JP 103 ♦ (LH)

1 2 3 4 5 6 7 14:10 15:00 JP 159 ♦ (LH)

1 2 3 4 5 6 7 20:15 21:05 JP 109 ♦ (LH)
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OHRID (OHD)

28.06. – 11.07.11 1 • • • • • • 16:00 17:30 JP 807 ♦ (SK)

25.07. – 15.08.11 1 • • • • • • 16:00 17:30 JP 807 ♦ (SK)

PARIS – CHARLES de GAULLE (CDG)

• • • • • • 7 09:25 11:15 JP 319

• • • • • 6 • 10:30 12:20 EZY 3851

1 • 3 4 5 • • 11:00 12:50 JP 323

• 2 • 4 • • • 11:00 12:50 EZY 3851

03.06. – 29.10.11 • • • • • 6 • 11:00 12:50 JP 319

23.04. – 02.07.11 • • • • • 6 • 11:00 12:50 JP 323

02.05. – 29.10.11 1 2 3 4 5 • • 12:55 14:40 AF 1186

• • • • • 6 7 12:55 14:40 AF 1186

1 2 3 4 5 • 7 20:05 21:50 AF 1786

1 2 3 • • • 7 21:20 23:10 JP 343

22.04. – 01.07.11 • • • • 5 • • 21:20 23:15 JP 343

PODGORICA (TGD)

1 • 3 4 • • • 15:35 16:50 JP 853 ♦ (YM)

• • • • 5 • 7 15:50 16:50 YM 180 ♦ (JP)

PRAGUE (PRG)

1 2 3 4 5 • 7 11:50 13:10 OK 828

1 2 3 4 5 • 7 21:40 23:00 OK 826

PRISTINA (PRN)

01.06. – 30.09.11 1 2 3 4 5 • • 05:00 06:35 JP 891 ♦ (SK)

1 2 3 4 5 6 7 15:45 17:20 JP 839 ♦ (SK)

SARAJEVO (SJJ)

1 2 3 4 5 • 7 14:35 15:30 JP 701 ♦ (SK)

SKOPJE (SKP)

1 2 3 4 5 6 7 05:30 07:00 JP 811 ♦ (LH)

1 2 3 4 5 6 7 15:50 17:20 JP 827 ♦ (LH)

SPLIT (SPU)

27.08. – 08.10.11 • • • • • 6 • 20:30 JP 747

21.05. – 06.08.11 • • • • • 6 • 20:40 JP 747

STOCKHOLM (ARN)

14.04. – 05.10.11 • • • 4 • • • 10:15 12:45 JP 505 ♦ (SK)

17.04. – 08.10.11 • • • • • • 7 21:25 23:55 JP 505 ♦ (SK)

TIRANA (TIA)

1 2 3 4 5 6 7 15:10 16:30 JP 705 ♦ (SK)

17.06. – 18.09.11 1 • 3 4 • 6 • 05:00 06:20 JP 727 ♦ (SK)
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TOULON (TLN)

• • 3 • • • • 08:40 10:15 JP 335

30.05. – 24.10.11 1 • • • • • • 08:40 10:15 JP 335

28.05. – 29.10.11 • • • • • 6 • 08:40 10:15 JP 335

30.05. – 24.10.11 1 • • • • • • 21:40 23:15 JP 337

28.05. – 29.10.11 • • • • • 6 • 21:40 23:15 JP 337

• • 3 • • • • 21:40 23:15 JP 337

VIENNA (VIE)

1 2 3 4 5 6 7 09:55 10:45 JP 285 ♦ (OS)

27.03. – 30.06.11 1 2 3 4 5 6 7 17:05 17:55 JP 173 ♦ (OS)

01.09. – 29.10.11 1 2 3 4 5 6 7 17:05 17:55 JP 173 ♦ (OS)

1 2 3 4 5 6 7 21:00 21:50 JP 137 ♦ (OS)

WARSAW (WAW)

1 • 3 • • • • 09.35 11:10 JP 939 ♦ (LO)

• • • • 5 • • 20:30 22:05 JP 939 ♦ (LO)

01.09.10 – 29.10.11 • • • 4 • • • 20:35 22:10 JP 939 ♦ (LO)

ZURICH (ZRH)

1 2 3 4 5 6 7 10:00 11:10 JP 365 ♦ (LX)

31.08. – 29.10.11 1 2 3 4 5 • 7 16:45 17:55 JP 311 ♦ (LX)

1 2 3 4 5 6 7 21:00 22:10 JP 307 ♦ (LX)
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V letoønji poletni sezoni boste lahko z Letaliøœa Joæeta Puœnika Ljubljana 
poleteli na 31zanimivih poœitniøkih destinacij:

Pregled je informativen. Zaradi moænosti sezonskih ali izvedbenih 
sprememb, destinacije in prevoznike preverite pri svoji potovalni agenciji.

MM Antalija

MM Bergen 

MM Braœ

MM Burgas

MM Catania

MM Chios

MM Dalaman

MM Djerba

MM Dubrovnik

MM Enfida

MM Hurgada

MM Izmir

MM Karpatos

MM Kavala

MM Kefalonija

Za udobno potovanje na zasluæeni dopust bo poskrbelo deset  
letalskih prevoznikov:

ŒARTERSKI LETI

MM Kos

MM Kreta

MM Lefkas

MM Lezbos

MM Lurd

MM Malta

MM Malorca

MM Menorka

MM Rodos

MM Samos

MM Santorini

MM Skiathos

MM Øarm el Øejk

MM Tel Aviv

MM Varna

MM Zakintos

MM Adria Airways

MM Air Malta 

MM Bh Air

MM Bulgaria Air

MM Croatia Airlines

MM Arkia Israeli Airlines 

MM Onur Air

MM Sky Airlines

MM SunExpress 

MM Tunisair

ŒARTERSKI LETI
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The information contained in this page is subject to modifications  
without notice. Please consult your travel agency.

From Ljubljana Joæe Puœnik Airport you can fly to 31 holiday destinations:

MM Antalya

MM Bergen

MM Braœ

MM Burgas

MM Catania

MM Chios

MM Crete

MM Dalaman

MM Djerba

MM Dubrovnik

MM Enfidha

MM Hurghada

MM Izmir

MM Karpathos

MM Kavala

Ten airlines will provide you with comfortable journey to your destination:

CHARTER FLIGHTS

MM Kefalonia

MM Kos

MM Lefkas

MM Lesbos

MM Lourdes

MM Malta

MM Mallorca

MM Menorca

MM Rodos

MM Samos

MM Santorini

MM Skiathos

MM Sharm El Sheikh

MM Tel Aviv

MM Varna

MM Zakynthos

MM Adria Airways

MM Air Malta 

MM Bh Air

MM Bulgaria Air

MM Croatia Airlines

MM Arkia Israeli Airlines 

MM Onur Air

MM Sky Airlines

MM SunExpress 

MM Tunisair

CHARTER FLIGHTS
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Kombinirana poraba goriva vozila BMW 116d: 
4,5 l/100 km, emisije C02: 118 g/km



Kombinirana poraba goriva vozila BMW 116d: 
4,5 l/100 km, emisije C02: 118 g/km





NASVETI ZA PREPROSTO 
IN VARNO UPORABO KARTIC 
MASTERCARD® IN MAESTRO® 
V TUJINI:
Plačilne kartice so odlične sopotnice na potovanjih, kajti s 
sabo nam ni treba nositi gotovine v tujih valutah, kar zmanjša 
možnost izgube ali tatvine denarja.

Upoštevajte spodnja pravila in uporaba plačilnih kartic v tujini 
bo preprosta in varna. 
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PRAVILO ŠT. 1
S seboj imejte telefonsko številko svoje banke, 
da jo boste v primeru izginotja ali izgube kartice 
lahko takoj obvestili.

PRAVILO ŠT. 2
Ko plačujete s kartico MasterCard, preverite vsoto 
na računu, preden ga podpišete. Račune shranite 
in primerjajte z mesečnim izpiskom.

PRAVILO ŠT. 6
Ne hranite kartic v bližini GSM aparatov.

PRAVILO ŠT. 5
Ne puščajte kartice v avtomobilskem predalu.

PRAVILO ŠT. 4
Na bankomatih zaščitite svoj PIN
pred radovednimi pogledi. 

PRAVILO ŠT. 3
Zapomnite si svoj PIN.
Ne hranite ga zapisanega v bližini kartice. 

MasterCad navodila 105x210.indd   1 6.5.2010   14:47:58



• free admission to the main sights
• free public transport, boat ride, funicular, tourist train
• other attractive free services
 
24 hours: € 23.00 • 48 hours: € 30.00 • 72 hours: € 35.00
 
Sales outlets:
Tourist Information Centres  
and major hotels

• brezplačna vstopnina v glavne znamenitosti
• brezplačna vožnja z mestnimi avtobusi, turistično 

ladjico, vzpenjačo, turističnim vlakcem
• druge atraktivne brezplačne storitve

 
24 ur: 23.00 € • 48 ur: 30.00 € • 72 ur: 35.00 €

 
Prodajna mesta:

Turistični informacijski centri in hotelske recepcije
 

www.visitljubljana.si

The best way to explore Ljubljana

Najboljši način  
za raziskovanje Ljubljane

AL Informator 90x205+3mm.indd   1 10.8.10   9:56
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